BANKA POPULLORE E REPUBLIKES SE MAQEDONISE SE VERIUT

Né bazé té nenit 47, paragrafi (1), pika 6), dhe né pajtim me nenin 20, paragrafi (2)
té Ligjit té Bankés Popullore té Republikés sé Magedonisé sé Veriut (“Gazeta Zyrtare e
Republikés sé Magedonisé” nr. 158/10, 123/12, 43/14, 153/15, 6/16 dhe 83/18 dhe “Gazeta
Zyrtare e Republikés sé Magedonisé sé Veriut” 6p.110/ 21), Késhilli i Bankés Popullore té
Republikés sé Magedonisé sé Veriut miratoi

VENDIM
pér rezervé té detyruar

I. DISPOZITA TE PERGJITHSHME

1. Me kété vendim, Banka Popullore e Republikés sé Magedonisé sé Veriut (né tekstin
e métejshém: Banka Popullore) e rregullon llogaritjen dhe mbaijtjen e rezervés sé detyruar
té bankave dhe filialeve té€ bankave té huaja (né tekstin e métejshém: Bankat) dhe
kursimoreve té cilat kané leje té themelimit dhe funksionimit té Iéshuar nga Banka Popullore.

II. BAZE PER LLOGARITIJEN E REZERVES SE DETYRUAR

2. Bazén e llogaritjes sé rezervés sé detyruar (né tekstin e métejshém: Bazé e rezervés
sé detyruar) e pérbéjné detyrimet e bankave né valuté vendase, né valuté vendase me
klauzolé valutore dhe né valuté té huaj (shtojca nr. 1 dhe shtojca nr. 2, té cilat jané pjesé
pérbérése e kétij vendimi) dhe detyrimet e kursimoreve né valuté vendase dhe né valuté
vendase me klausolé valutore (shtojca nr. 1) dhe até:

- depozitat dhe kredité e pranuara;

- letrat me vleré té borxhit té emetuara nga bankat dhe kursimoret;

- detyrimet tjera.

Né bazén e rezervés sé detyruar nuk pérfshihen:

- detyrimet ndaj bankave dhe kursimoreve;

- detyrimet ndaj Bankés Popullore;

- detyrimet né bazé té instrumenteve subordinare dhe hibride té cilat, né pajtim me

Metodologjiné e vértetimit té pérshtatshmérisé sé kapitalit té pércaktuar nga Banka
Popullore, jané pjesé nga kapitali shtesé i bankés, ose kursimores.

3. Baza e rezervés sé detyruar nga detyrimet e bankave né valuté vendase nga pika 2)
paragrafi (1) i kétij vendimi zvogélohet nga vlera e shumés sé kérkesés ndaj bazés sé kredive
té reja té personave juridik té dedikuara pér financim té projekteve té ndértimit té objekteve
té reja ose rritjen e fuqisé sé instaluar té objekteve ekzistuese pér prodhimtari vendase té
energjisé elektrike nga burimet e ripértéritshme.

Me kredi té personave juridik, né kuptim té pikés 3) paragrafit (1) té kétij vendimi,
nénkuptohen kredité e miratuara té personave juridik, té cilét ditén e fundit t& muajit
kalendarik pér té cilin raportohet, te banka jané té klasifikuar né kategoriné e rrezikut “A”
ose “B”, né pajtim me Vendimin e metodologjisé sé udhéhegjes me rrezikun kreditor.



Me kredi té reja té personave juridik, né kuptim té pikés 3) paragrafit (1) té kétij
vendimi, nénkuptohen kredité e miratuara dhe té paguara pas 1 tetorit té vitit 2022 deri mé
31 dhjetor 2024, té cilat kané gjendje né ditén e fundit t& muajit kalendarik pér té cilin
raportohet dhe té cilat i plotésojné kéto kritere:

- posedim té miratimeve dhe dokumentacionin e ploté pér géllimet e projektit, né
pajtim me rregulloret dhe rregullat e Komisionit rregullator pér energjetiké dhe
shérbimeve té ujit té Republikés sé& Magedonisé sé Veriut, Ligji i energjetikés dhe
ligjeve tjera dhe rregulloreve;

- afati origjinal deri né maturim té kredisé duhet té jeté sé paku dy vjet.

4. Bankat dhe kursimoret jané té obliguara ta njoftojné Bankén Popullore pér gjendjet
e detyrimeve té cilat e pérbéjné bazén e rezervés sé detyruar, pér cdo dité t&€ muajit
kalendarik, mé sé voni né afat prej 15 (pesémbédhjeté) ditéve pas mbarimit té& muajit
kalendarik pér té cilin raportohet.

Bankat jané té obliguara ta njoftojné Bankén Popullore edhe pér gjendjet e
detyrimeve nga pika 3) paragrafi (1) té kétij vendimi né ditén e fundit té muajit kalendarik
pér té cilin raportohet, mé sé voni né afat prej 15 (pesémbédhjeté) ditéve pas mbarimit té
muajit kalendarik pér té cilin raportohet.

Detyrimet né valuté té huaj pér ¢cdo dité kalendarike té muajit dhe kérkesat né valuté
té huaj nga pika 3) paragrafi (1) né ditén e fundit nga muaji kalendarik shprehen né denaré,
me aplikim té kursit mesatar t& Bankés Popullore, i cili vlen né ditén e fundit t&€ muajit
kalendarik.

Banka e kryejné raportimin nga paragafet (1) dhe (2) té késaj pike pérmes sistemit
elektronik té Bankés Popullore té rezervés sé detyruar (né tekstim e métejshém: sistemi
elektronik). Ményra e pérdorimit té sistemit elektronik éshté pérshkruar né Instruksionet
teknike té punés me sistemin elektronik té Bankés Popullore té rezervés sé detyruar.

Kursimoret e dorézojné raportimin nga paragrafi (1) i kétij vendimi me posté, né
formular, né pajtim me shtojcén nr. 3, si pjesé pérbérése e kétij vendimi.

5. Baza e rezervés sé detyruar e bankave dhe kursimoreve pér njé periudhé té caktuar
té mbajtjes llogaritet si mesatare nga detyrimet pér ¢do dité té muajit kalendarik gé i
paraprin dy muajve té fundit kalendarik né té cilin fillon periudha e mbajtjes sé rezervés sé
detyruar. Baza e detyrimeve té valutés sé huaj té€ bankave shprehet edhe né euro, me
aplikim té kursit mesatar té Bankés Popullore i cili vlen né ditén e fundit t& muajit kalendarik.

Baza e rezervés sé detyruar e llogaritur nga detyrimet né valuté vendase ndaj té cilés
zbatohet norma e rezervés sé detyruar nga pika 6) paragrafi (1) nénparagrafi (1) i kétij
vendimi zvogélohet pér shumén e kérkesés nga pika 3) paragrafi (1).

III. NORMA E REZERVES SE DETYRUAR

6. Norma e rezervés sé detyruar e bankave éshté:
- 5% e detyrimeve té valutés vendase;
- 50% e detyrimeve té valutés vendase me klauzolé valutore;
- 19% e detyrimeve té valutés sé huaj.

Me pérjashtim nga paragrafi (1) nénparagrafi (3) i késaj pike, norma e rezervés sé
detyruar shénon 13% e detyrimeve ndaj jo rezidentéve - shogérive financiare me valuté té
huaj me marréveshje me afat deri né njé vjet.

Me pérjashtim té paragrafit (1) dhe (2) té késaj pike, norma e rezervés sé detyruar
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shénon 0% pér:

- detyrimet ndaj personave fizik me valuté vendase me maturim kontraktual mbi njé
vit;

- detyrimet ndaj personave fizik né valuté vendase me klauzolé valutore dhe né valuté
té huaj, me maturim kontraktual mbi dy vite;

- detyrimet né bazé té repo-transaksioneve né valuté vendase;

- detyrimet né bazé té letrave me vleré té borxhit té€ emetuara né valuté vendase dhe
afat fillestar t&€ maturimit prej sé paku dy viteve, né lartési té vlerés nominale;

- detyrimet ndaj jo rezidentéve - shogérive financiare me valuté vendase, me valuté
vendase me klauzolé valutore dhe né valuté té huaj me maturim kontraktual mbi njé
vit dhe detyrimet ndaj jo rezidentéve né valuté vendase, né valuté vendase dhe me
klauzolé valutore dhe né valuté té huaj, me maturim kontraktual mbi dy vite.

Né depozitat té cilét jané pjesé e detyrimeve nga paragrafi (3) nénparagrafi (1) dhe
(2) i késaj pike, zbatohet norma e rezervés sé detyruar prej 0%, nése éshté né pajtim me
kushtet e kontraktuara:
- nuk ekziston mundési pér térheqje té parakoheshme té depozitit nga ana e personit
fizik para kalimit té afatit té kontraktuar té afatizimit; ose
- &shté parashikuar térhegje e parakohshme e depozitit para kalimit té afatit té
kontraktuar té afatizimit me ndérprerjen e kontratés dhe llogaritjen e interesit me
zbatim té normeés sé interesit e cila nuk éshté mé e larté se 1/4 e normés sé vlefshme
té interesit té depozitit, pér periudhén nga data e afatizimit/riafatizimit deri né datén
e térhegjes sé depozitit.

7. Norma e rezervés sé detyruar e kursimoreve éshté 2,5%.

IV. LLOGARITJA E REZERVES SE DETYRUAR

8. Rezerva e detyruar e bankave né denaré llogaritet si pérmbledhje nga:

— shuma e fituar me zbatim té normave nga pika 6) paragrafi (1) nénparagrafi (1)
dhe paragrafi (3) i kétij vendimi né bazén e detyrimeve né valuté vendase;

— shuma e fituar me zbatim té normave nga pika 6) paragrafi (1) nénparagrafi (2)
dhe paragrafi (3) nénparagrafet (2) dhe (5) té kétij vendimi né bazén e
detyrimeve né valuté vendase me klauzolé valutore; dhe

— 23% nga shuma e fituar me zbatim té normave nga pika 6) paragrafi (1)
nénparagrafi (3) paragrafi (2) dhe paragrafi (3) nénparagrafet (2) dhe (5) té kétij
vendimi né bazén e detyrimeve né valuté té huaj.

9. Rezerva e detyruar e bankave né valuté té huaj shénon 77% nga shuma e fituar me
zbatim té normave nga pika 6) paragrafi (1) nénpika (3) paragrafi (2) dhe paragrafi (3)
nénparagrafet (2) dhe (5) té kétij vendimi né bazén e detyrimeve né valuté té huaj.

10. Banka e konfirmon rezervén e detyruar té€ llogaritur pérmes sistemit elektronik né
afat prej 18 ditéve kalendarike pas mbarimit t& muajit kalendarik pér té cilin raportohet dhe
i cili e pérbén bazén e llogaritjes sé periudhés sé mbajtjes sé rezervés té detyruar. Nése
banka nuk e vérteton llogaritjen né afatin e paraparé, rezerva e detyruar e pércaktuar pér
até periudhé té mbajtjes éshté pérfundimtare.

11. Rezerva e detyruar e kursimoreve llogaritet me zbatimin e normés nga pika 7 e kétij
vendimi té bazés sé rezervés sé detyruar. Kursimorja e konfirmon rezervén e detyruar té
llogaritur pérmes postés né afat prej 18 ditéve kalendarike pas mbarimit t& muajit kalendarik
pér té cilin raportohet dhe i cili e pérbén bazén e llogaritjes sé periudhés sé mbaijtjes sé
rezervés té detyruar.



V. MBAJTJA E REZERVES SE DETYRUAR

12. Banka e plotéson rezervén e detyruar né denaré nése gjendja mesatare ditore nga
fondet e llogarisé sé bankés te Banka Popullore dhe fondet e bankés sé llogarisé pér fondin
e garancisé rezervé té Shtépisé sé Kliringut Sistemet e Kliringut Ndérbankar AD Shkup pér
periudhén e mbajtjes éshté sé paku e barabarté me rezervén e detyruar té llogaritur, né
pajtim me pikén 8) té kétij vendimi.

Né bazé ditore, banka mund térésisht ta pérdor pjesén e rezervés sé detyruar né
denaré e cila plotésohet pérmes llogarisé te Banka Popullore.

13. Banka e plotéson rezervén e detyruar né euro nése:

- gjendja ditore e mjeteve té ndara té bankés né llogariné devizore té Bankés Popullore
jasht vendit éshté sé paku e barabarté né 90% nga rezerva e detyruar e llogaritur
né euro, né pajtim me pikén 9) té kétij vendimi dhe

- gjendja mesatare ditore e mjeteve té ndara té bankés né llogariné devizore né MIPS
pér periudhén e mbaijtjes Eshté sé paku e barabarté né 10% nga rezerva e detyruar
e llogaritur né euro, né pajtim me pikén 9) té kétij vendimi.

14. Kursimorja e plotéson rezervén e detyruar né denaré nése gjendja ditore e mjeteve
té ndara té kursimorés né llogari té posagme té rezervés sé€ detyruar né Bankén Popullore
éshté sé paku e barabarté me rezervén e detyruar té llogaritur, né pajtim me pikén 11) té
kétij vendimi.

15. Banka Popullore i pércakton periudhat e mbaijtjes sé rezervés sé detyruar né denaré
dhe né euro, pér bankat dhe kursimoret, né kalendar indikues té periudhave té& mbaijtjes sé
rezervés sé detyruar pér vitin aktual.

Kalendari publikohet para fillimit té vitit aktual né internet fagen e Bankés Popullore.

Banka Popullore mund té béjé ndryshime né kalendarin indikues. Kalendari i
ndryshuar indikues i periudhave té mbaijtjes sé rezervés sé detyruar publikohet né internet
fagen e Bankés Popullore para fillimit té periudhés sé mbajtjes pér té cilin €shté ndryshimi.

16. Banka Popullore nuk ka remunerim té rezervés sé detyruar né denaré.

Rezervés sé detyruar né euro i pércaktohet remunerim me normén mé té ulét nga
0% dhe norma e interesit e depozitit t&€ disponueshém brenda natés té Bankés Qéndrore
Europiane, e cila ka vlejtur né ditén e fundit t& mbaijtjes. Nése gjendja ditore mesatare e
mjeteve té ndara té bankés né pajtim me pikén 13) té kétij vendimi éshté mé e larté se
rezerva e detyruar e vértetuar né euro pér téré periudhén e mbaijtjes, tepricés sé mjeteve
té ndara iu pércaktohet remunerim me normé té njejté me normén mé té ulét nga 0% dhe
normé té interesit té depozitit té disponueshém brenda natés té Bankés Qéndrore Europiane,
e cila ka vlejtur né ditén e fundit té periudhés sé mbaijtjes, e ulur pér 0,15 p.p.

Nése normat e pércaktuara nga paragafi (2) té késaj pike jané negative, bankat
detyrohen ti paguajné remunerim Bankés Popullore.

Remunerimi llogaritet me aplikimin e formulés mé poshté:

_ZR(VZR)ensd
100360

ku:
N - remunerimi i rezervés sé detyruar né euro pér periudhén e mbaijtjes;
ZR - shuma e rezervés sé detyruar e plotésuar né euro;



VZR - teprica mesatare ditore e rezervés sé detyruar né euro;
n - norma e kompensimit né nivel vjetor;
d - numri i ditéve té periudhés sé mbaijtjes.

Remunerimi llogaritet né denaré, sipas kursit mesatar t&€ Bankés Popullore né ditén
e fundit té periudhés sé mbajtjes. Remunerimi paguhet né denaré né afat prej teté ditéve
pas kalimit té periudhés sé mbaitjes.

17. Nése Banka Popullore pércakton se rezerva e detyruar e bankés ose kursimores pér
njé periudhé té caktuar t€ mbaijtjes éshté mé e ulét nga rezerva e detyruar e llogaritur né
pajtim me pikat 8), 9) dhe 11) té kétij vendimi, pér shkak té té dhénve té gabuara té bazés
sé rezervés sé detyruar dhe/ose té kérkesave nga pika 3) paragrafi (1), banka ose kursimorja
éshté e obliguar:

- té ndajé mjete shtesé né kundérvleré té denarit té pércaktuar mbi bazén e diferencés
né rezervén e detyruar té ndaré, né llogari té posagcme té Bankés Popullore né
kohézgjatje té€ pérshtatshme té periudhés/ave té mbaijtjes né té cilat éshté vértetuar
dallimi. Me kérkesé té bankés, kohézgjatja e mbaijtjes s€ mjeteve shtesé né llogari
té posagme mund té shkurtohet, me gé shuma e mjeteve rritet pérkatésisht, dhe

- té paguan tarifé té llogaritur né shumén totale té mjeteve shtesé pér periudhat e
mosplotésimit, né shumé té normés sé interesit pérkatés té bonove té thesarit né
periudhén/at né té cilat Eshté pércaktuar dallimi. Tarifa paguhet njéheré né ditén e
paré té ndarjes sé mjeteve shtesé.

VI. DISPOZITAT PENALE

18. Banka Popullore llogarit dhe tarifon interes penal ligjor pér mospagimin e rezervés

sé detyruar nga ana e bankave dhe kursimoreve:

- té bilancit té papaguar mesatar ditor pér gjithé periudhén e mbaijtjes sé rezervés sé
detyruar, né pajtim me pikén 12) paragrafin (1) dhe pikén 13) paragrafin (1)
nénparagrafin (2) té kétij vendimi;

- té bilancit té€ papaguar né fund té dités, né pajtim me pikén 13) paragrafin (1)
nénparagrafin (1) dhe pikén 14) té kétij vendimi.

Bankat dhe kursimoret jané té obliguar té paguajné normé penale ligjore né afat prej teté

ditéve nga dita e fillimit té detyrimit.

Banka Popullore mund té merr edhe masa tjera té parashikuara me ligj, né rast té mos

respektimit té dispozitave té kétij vendimi.
Dispozita nga paragrafi (1) i késaj pike nuk aplikohet né rastet e pikés 17) té kétij
vendimi.

VII. REZERVA E DETYRUAR GIJATE NDRYSHIMEVE TE STATUSIT DHE
TERHEQJA E LEJES SE BANKES/KURSIMORES

19. Banka Popullore mund té pérjashtojé bankén/kursimoren nga mbajtja e rezervés sé
detyruar prej dités sé paré té periudhés sé mbaijtjes, nése bankés/kursimores i éshté
térhequr leja e themelimit dhe funksionimit gjaté asaj periudhe.

20. Né rast té shkrirjes ose bashkimit té bankave gjaté periudhés sé mbaijtjes, rezerva e
detyruar transferohet né bankén e re, ose né bankén né té cilén shkrihet. Mbaijtja e rezervés
sé detyruar paraget shumén e mbaijtjes sé rezervés sé detyruar té bankave té cilat
bashkohen ose shkrihen.

21. Né rast té ndarjes sé bankave gjaté periudhés sé mbajtjes, rezerva e detyruar
transferohet né bankat e reja. Cdo banké merr pjesé nga rezerva e detyruar qé paraget
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proporcion té pérshtatshém nga baza totale e rezervés sé detyruar té bankés qé éshté ndaré.
I njejti proporcion aplikohet edhe gjaté mbaijtjes sé rezervés sé detyruar.

22. Né rast té bashkimit té kursimoreve pér formim té bankés, shkrirja e kursimoreve né
banké ose shéndrimin e kursimores né banké gjaté periudhés sé mbaijtjes, rezerva e
detyruar e kursimores pér periudhén aktuale té mbajtjes transferohet né njé sasi té
barabarté né bankén e re, pra né bankén né té cilén shkrihet. Rezerva e detyrueshme deri
né fund té periudhés aktuale plotésohet né nivel mesatar.

VIII. DISPOZITA KALIMTARE DHE PERFUNDIMTARE

23. Baza e rezervés sé detyruar nga obligimet e bankave né valuté vendase té pikés 2)
paragrafit (1) té kétij vendimi zvogélohet pér shumén e kérkesés sé pikés 3) paragrafit (1)
té kétij vendimi, deri mé 30 néntor 2030.

24. NEé ditén e fillimit té zbatimit té kétij vendimi, ndalon se vlejturi Vendimi pér Rezervén
e Detyruar (“"Gazeta Zyrtare e Republikés sé Magedonisé” nr. 177/21, 83/22, 153/22,
201/22, 251/22).

25. Ky vendim hyn né fugi né ditén e teté nga dita e publikimit né "Gazetén Zyrtare té
Republikés sé Magedonisé sé Veriut" dhe do té fillojé té zbatohet nga 22 marsi 2023, me
mbajtjen e rezervés sé detyruar, té llogaritur nga detyrimet e janarit 2023.

Nr. 02-1364/ 4 Guvernatorja
16 janar, 2023 dhe Kryesuesja
Shkup e Késhillit té Bankés Popullore
té Republikés sé Maqgedonisé sé
Veriut

A-p Auuta AHrenoBscka-be)xocka

SHTOJCA nr. 1
Lista e detyrimeve né valuté vendase dhe né valuté vendase me klauzolé valutore:

Detyrime ndaj furnizueséve dhe detyrime tjera
2249 Avanse té marra né denaré - avanse té mara pér géllime tjera

Llogari aktuale né denaré

800 Shogéri jofinanciare

801 Shteti

802 Institucione joprofitabile té cilat ju shérbejné amvisérive
8053 Shogéri financiare - shogéri té sigurimeve

8054 Shogéri financiare - fonde pensionale

8055 Shoqéri financiare - shogéri tjera financiare

807 Amviséri

808 Jorezident

809 Llogari té kufizuara rriedhése

Depozita pa afat né denaré
810 Shogéri jofinanciare



811
812
8153
8154
8155
817
818
819

820
821
822
8253
8254
8255
827
828

830
831

840
841
842
8453
8454
8455
848

860
861
862
8653
8654
8655
867
868

870
871
872
8753
8754
8755

Shteti

Institucione joprofitabile té cilat ju shérbejné amvisérive
Shogéri financiare - shogéri té sigurimeve

Shogéri financiare - fonde pensionale

Shogéri financiare - shogéri tjera financiare

Amviséri

Jorezident

Depozita té kufizuara pa afat

Depozita té afatizuara né denaré

Shogéri jofinanciare*

Shteti*

Institucione joprofitabile té cilat ju shérbejné amvisérive*
Shogqeéri financiare - shogéri té sigurimeve*

Shogéri financiare - fonde pensionale*

Shogéri financiare - shoqéri tjera financiare*

Amviséri*

Jorezident*

Detyrime né bazé té letrave me vleré té emetuara né denaré
dhe né denaré me klauzolé valutore

Letra té letrés sé borxhit té emetuara né denaré

Letra té letrés sé borxhit té emetuara né denaré me klauzolé
valutore

Detyrime né bazé té kredive né denaré

Shoqéri jofinanciare*

Shteti*

Institucione joprofitabile té cilat ju shérbejné amvisérive*
Shogéri financiare - shogéri té sigurimeve*

Shogéri financiare - fonde pensionale*

Shogéri financiare - shogéri tjera financiare*

Jorezident*

Depozita té afatizuara dhe depozita pa afat né denaré me
klauzolé valutore

Shoqéri jofinanciare*

Shteti*

Institucione joprofitabile té cilat ju shérbejné amvisérive*
Shoqéri financiare - shogéri té sigurimeve*

Shogéri financiare - fonde pensionale*

Shogéri financiare - shoqéri tjera financiare*

Amviséri*

Jorezident*

Detyrime né bazé té kredive né denaré klauzolé valutore
Shogqéri jofinanciare*

Shteti*

Institucione joprofitabile té cilat ju shérbejné amvisérive*
Shogéri financiare - shogéri té sigurimeve*

Shoqéri financiare - fonde pensionale*

Shogeéri financiare - shoqéri tjera financiare*



878 Jorezident*

Lizing financiar né denaré dhe né denaré me klauzolé

valutore
880 Shogéri jofinanciare
8853 Shogéri financiare - shogéri té sigurimeve
8854 Shogéri financiare - fonde pensionale
8855 Shogéri financiare - shogéri tjera financiare
888 Jorezident
8890 Lizing financiar né denaré me klauzolé valutore - shoqéri jofinanciare

88953 Lizing financiar né denaré me klauzolé valutore -- shogéri financiare -
shogéri té sigurimeve

88954 Lizing financiar né denaré me klauzolé valutore - shogéri financiare -
fonde pensionale

88955 Lizing financiar né denaré me klauzolé valutore -- shogéri financiare -
shogéri tjera financiare

8898 Lizing financiar né denaré me klauzolé valutore - jorezident

* Me pérjashtim té llogarive té amortizimit té& akumuluar

SHTOJCA nr. 2
Lista e detyrimeve né valuté té huaj:

Detyrime ndaj furnizueséve dhe detyrime tjera

2250  Avanse té marra né valuté té huaj - avanse té marra né valuté té huaj nga
bankat e huaja

2259  Avanse té marra né valuté té huaj - avanse tjera té€ marra né valuté té huaj

Té dalurat e llogaritura, té ardhurat e shtyra dhe llogari té
pérkohshme
295 Xhirollogari tjera

Llogari rrjedhése né valuté té huaj

700 Shogéri jofinanciare
701 Shteti
702 Institucione joprofitabile té cilat ju shérbejné amvisérive

70511  Shogéri financiare - banka - akreditiva té mbuluara loro dhe garancione né
valuté té huaj

70512 Shogéri financiare - banka - mbulesa né bazé té cegeve dhe letrave té kredisé
né valuté té huaj

7053  Shogéri financiare - shogéri té sigurimeve



7054
7055
707
708
709

712
719

720
721
722
7253
7254
7255
727
728

73

7401
74051
7409
748

780
7853
7854
7855
788

Shogéri financiare - fonde pensionale

Shogéri financiare - shogéri tjera financiare
Amviséri

Jorezident

Llogari té kufizuara rrjedhése né valuté té huaj

Llogari speciale né valuté té huaj
Llogari speciale té subjekteve juridike né valuté té huaj
Llogari speciale té personave juridik né valuté té huaj

Depozita né valuté té huaj

Shogéri jofinanciare*

Shteti*

Institucione joprofitabile té cilat ju shérbejné amvisérive*
Shogéri financiare - shogéri té sigurimeve*

Shogéri financiare - fonde pensionale*

Shoqéri financiare - shoqéri tjera financiare*

Amviséri*

Jorezident*

Detyrime né bazé té letrave me vleré té emetuara né valuté té huaj

Detyrime né bazé té kredive né valuté té huaj
Rezidenté - shteti*

Rezidenté - Shogéri financiare - shogéri tjera financiare*
Rezidenté - sektoré tjeré*

Jorezident*

Lizing financiar né valuté té huaj
Shogéri jofinanciare

Shogéri financiare - shogéri té sigurimeve
Shoqéri financiare - fonde pensionale
Shoqéri financiare - shogéri tjera financiare
Jorezident

* Me pérjashtim té llogarive té amortizimit té akumuluar



SHTOJCA nr. 3

HMe Ha WTeqnmHnyara

Cemume
WM3BELLUTA]
33 NPECMETYBatbe Ha 33A0MKMTENHE PE3EPE] Ha WTEMNHWUMTE BO AEH3PM 33 rogvHa
3300MXNTENHE
OcHoea za pezepea
SBLOMKATENHZ | (00 ooy
CueTia | Onuc CuTe faTymn B0 MeCceUoT BrynHo (Bfenfg,fﬂg i 23A0MKNTENHE
_-V P J pesepea*npowm
Ha KaNeHaapCku T
[EHOBK) )
100
123 ]a[5[6 7 [8 ofio]ii]i1z2][1a]1a[i5] 1617819 20] 21 222324252627 28] 20]30] 31 cTanka/100)

BiynHo

MecTo 1 gatym MeuaT W NOTAWC Ha OBNACTEHO NKLE

*Gjaté plotésimit té formularit shénohen vetém gjendjet e llogarive nga shtojca 1 né té cilat kursimoret kané evidentuar gjendjet e kontabilitetit.






